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Le atorie vere (?) che il
uciliere Poma taccontera

LA FESTA DI
BENEFICIENCA

Quando sara finita la guerra, verra
una, sera di maggio. Allora il fuciliere
Poma si incontrera per istrada con una
comitiva di giovanotti suoi paesani che
torneranno cantando dal cinema, e, tol-
tasi la pipa di bocca, racconterd loro la
storia della festa di beneficienza.

Dird: — Una serata di beneficienza. Il
nostro battaglione 'aveva organizzata e
bisognava portarla a termine. Primo:
perché lincasso andava a profitto della
Croce rossa; secondo: perché I'onore del
battaglione doveva rimanere alto.

Nel locale del palazzo comunale era
radunata tutta la popolazione: una folla
zeppa che si arrampicava fin sui para-
petti delle finestre. E altra gente era
fuori a godere quel che era possibile del-
lo spettacolo. I numeri principali erano

le esecuzioni del coro di soldati che era’

stato scelto in prevalenza tra i militi
della: compagnia.di- stato: maggiore: io
non avevo saputo in tempo della festa,
altrimenti mi sarei annunciato. Cosi non
ero nel coro: io che sono un basso pro-
fondo di primo rango.

Va che, la sera dello spettacolo, tre
convoglieri che facevano parte del coro,
perdono la voce: un po’ per averla trop-
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Un sergente che ha il nome diffi-
cile.
(Disegno dell’App. Dazio Mauro.)

po sprecata durante e dopo le prove, un
po’ per alcune infreddature subite duran-
te i trasporti in alto. Mancando dei tre
bassi, sostegni necessari e amalgamatori
delle voci, gli altri coristi si sentirono
disorientati, e il numero che doveva far
colpo, sta invece per fare cilecca.

Per buona fortuna, quella sera passo
io dal battaglione. Vedo gente, mi avvi-
cino, ascolto il coro che canta stentato e
unilaterale, come un 0sso senza polpa:
— Dove sono i bassi?, grido, al sergente
che dirige il gruppo, appena finito il
pezzo. — Sono infreddati, mi risponde.

In quel mentre salta su un soldato, il
Melera di Giubiasco, che mi conosce, e
fa: — Prendete il Poma, che ¢& il mi-
glior basso profondo del battaglione! —
Ma non conosco le canzoni, rispondo io.
-— Ma si, sono le nostre canzoni. Avanti
Poma! Viva Poma! Vogliamo Poma!

Dovetti entrare nel coro e il pubblico
applaudi.

Cantammo dapprima: «L’aviatore.» Vi
dico poco, se vi affermo che rimbom-
bava la sala, della mia voce. Alla fine,
un subbisso di battimani da far cadere
il soffitto. Poi cantammo «Addio la ca-
serma», «Partii dal mio paese», € infine
«Ci chiami o patrias. Ogni volta, ap-
plausi da far scottare le mani alla gente.
Poi uno grido che volevano un a solo da
me. Io cantai il «Prologo dei pagliacci»:
non lo avevo ancora terminato che i co-
risti mi sollevarono sulle spalle e mi
portarono in trionfo. Il giorno dopo non
avevo pilt voce.

A questo punto, il fuciliere Poma ces-
sera di parlare, si rimetterd la pipa in
bocca e si avvierd. Il gruppo dei com-
paesani canterd in suo onore «Sei bello,
sei fiero ...»

BARZELLETTE
DELLA BRIGATA

AL PARCO CIANIL Questa ha il me-
rito di essere assolutamente . autentica.
Un caporaletto appena sfornato, di Lu-
gano, si trova in congedo domenicale
nella sua bella cittd e fa una passeggiata
al Parco Ciani.

Sfoggia naturalmente i suoi galloni
nuovi di caporale: chi come lui era stato
durante sei mesi consecutivi semplice fu-
ciliere, aveva il diritto di sentire il mag-
gior peso delle maniche con fierezza.

Fierezza e audacia. Il nostro capora-
lino non manca di scrutare tutte le si-
gnorine che incontra, con occhio pene-
trante. A un dato punto, si decide anche
ad attaccare bottone: — Signorina, che
bella giornata eh? Bello il lago di Lu-
gano! Queste aiucle sono molto curate,
per i forestieri ...

La signorina lo lascia parlare e non
dice nulla. Fa solo un musetto di persona
seccata. Alla fine, il nostro le chiede: —
Signorina, le piaccino i soldati?

— In generale, no! fa I’altra, contenta
di liberarsi dal seccatore senza ricorrere
a sistemi troppo bruschi. Ma il gallonato,
di rimando: — E in caporale?

La signorina rimane costernata, poi
deve scoppiare a ridere.

Un dentista che ha cambiato poco: in
vita civile toglieva radici di denti, in ser-
vizio leva radici ... di alberi.
(Disegno del Fuc. D. Saporiti.)

IRONIA. In alta montagna, sopra i
duemila. Il distaccamento si trova, iso-
lato dal mondo, ad avere come spazio
disponibile cento metri quadrati di. roc-

~cia. Tre ore di strada lo separano dal

pilt vicino villaggio della valle.

La sera del primo giorno. Alle ore 18
il tenente fa I’appello: da le disposizioni
d’uso, indica l'ora di compagnia, mette
il distaccamento sull’attenti fiss, e poi
ordina: — Rompete i ranghi: liberi fino
alle 21.30

Gran risata tra i soldati.

ABITUDINI CONTRATTE. 1l telefo-
nista Kaufmann ha ottenuto un congedo
di tre giorni. Mette nell’armadio la divi-
sa e si reca per affari a Zurigo. Appena
arrivato, verso mezzogiorno, entra al
ristorante della stazione per pranzare.

E intento a togliersi una fetta di pro-
sciutto dal piatto, quando vede entrare
dal fondo nientemeno che un tenente co-
lonnello il quale si viene a porre pro-
prio alla tavola a lui di fronte. Kaufmann
lo lascia appena appena sedersi che di
scatto si rizza e battendo i tacchi
prende un’impeccabile posizione da-
vanti all’alto ufficiale. Risata di questo
che gli si avvicina. Costernazione di
Kaufmann che non si capacita dapprima
di cosa stia accadendo e poi d’'un tratto
si scorge indosso il suo bell’abito da bor-
ghese! :

La maschera antigas usata ... dai fuma-
tori e dai bevitori. ;
(Vignetta dell’App. Joe Bellini.)
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